Manualul proprietarului

inainte de utilizare!
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KS P30
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INTRODUCTION .

Vd mulfumim pentru achizifionarea produselor Kénner & S6hnen®. Acest manual congine o scurtd descriere a proce-
dunlor pentru sigurantd, ut|||zare si depanare. Mai multe informatji sunt disponibile pe pagma de internet a producdto-
rului, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/manuals

De asemenea, din sectiunea de asistentd putei sd descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina de internet a
importatorului oficial de produse Konner & Séhnen®: www.konner-sohnen.com

| Cititi cu atentie acest manual fninte de utilizare!

Producdtorul fsi rezervd dreptul s modifice generatoarele, fard ca aceste modificdri sd fie reflectate in acest manual.
Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului vefi gasi informafii de contact pe
care le putefi folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile a data publicdrii. Lista actuald
de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial: www.kenner-sohnen.com

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la
R A vatamari grave operatorului sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA n

ATENTIE! Compresorul functioneaza doar cu un sistem electric de 12 V.

« Nuincdlcati recomandarile ciclului de pornire/oprire a compresorului. Compresorul nu este proiectat pentru pom-
pare continud! Umflati anvelopele la presiunea recomandatd de cdtre producdtorul anvelopelor. Depdsirea nivelului
de presiune si a ciclului de functionare maxim poate duce la uzura rapidd a pieselor compresorului si defectarea
acestuia.

« Compresorul este complet gata de utilizare si nu necesitd lubrifiere suplimentara.

« Tineti compresorul de manerul destinat transportarii (pentru modelele echipate cu maner). Nu tragei de cablu cand
deconectatj dispozitivul.

« (and utilizati compresorul, menineti motorul masinii pornit pentru a preveni descdrcarea bateriei masinii si pentru
aridica eficienta compresorului.

« Nu ldsati compresorul in timpul functiondrii nesupravegheat, pentru a evita accidentarea nu permiteti copiilor sd
se joace cu el.

« Vd rugdm sd porniti mai intai motorul maginii i abia apoi sd conectati cablul de alimentare pentru a incepe pompa-
real Dupd ce pomparea este completd, opriti motorul.

« Compresorul de aer nu ar trebui sd functioneze mai mult de 8 minute o datd, deoarece se poate supraincalzi. Ldsafi-|
sd se rdceascd timp de cel putin 10 minute dupd utilizare.

ATENTIE! Nu le folositi ambele in acelasi timp!

www.konner-sohnen.com | 1
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« Dispozitivul nu este destinate pentru vehicule
mari precum camioane, microbuze sau SUV-
uri (presiunea anvelopelor peste 3,4 bari,
latimea anvelopelor peste 245 mm).

Sooow [ [S1ow
pC1V (@) ——— ﬁ
AC110-230V (#) ————

AVERTIZARE! Dispozitivul se incalzeste in timpul umflarii, asa ca aveti
ﬁ . ‘ grija sa nu atingeti direct piesele metalice. Dispozitivul nu ar trebui sa
BT A functioneze mai mult de 8 minute simultan. Lasati-I sa se raceasca cel

putin 10 minute dupa utilizare!

DESCRIERE PRODUS n
()

1. Furtun de inaltd presiune
2. Lanternd (lumind constantd, mod intermitent)

3. Duzd conicd de mare
(apacitate

4. Comutator lampd LED

5. Buton UNIT

6. Furtun de mare capacitate
7. Butonul ,+".

8. Butonul ,~".

9. Orificiu de iegire

10. Orificiu de intrare

11. Comutator de alimentare
(refea/alimentare masind)

12. Display LED
13. Comutator mod pompd (mod presiune mare/volum mare)
14. Duze

15. Priza bricheta 12V

16. Stecher de uz casnic (aspectul stecherului diferd in functie de fara de achizitie)

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a modifica si/sau a imbunatati de-

signul, componentele si caracteristicile tehnice fara ingtiinare prea-

IMPORTANT! labila si fara a crea nicio obligatie. Imaginile din acest manual sunt
schematice si este posibil sa nu corespunda cu parametrii produsului
original.

www.konner-sohnen.com | 2
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SPECIFICATII n

Model KS P30
Putere 120W
Presiune maxima 150 Psi
Viteza umplerii 351/min
Tensiune (AC) 110-230v
Lungime cablu Im
Timp de lucru continuu g min
Unitati de masura disponibile PSI/ BAR/ KPA
Voltage (for mains) AC 110V/1A, 230v/0.5A
Tensiune (retea) DC12V/10A
Dimensiuni brut (LxIxi) 158x86x265 mm
Greutate netd 1.8kg

UTILIZAREA n

ALIMENTAREA DE LA VEHICUL IN MOD DE TNALTA PRESIUNE

PASUL 1: Porniti motorul si conectati cablul de alimentare la o prizd de curent continuu. Atasati adaptorul de umflare la
obiectul de inaltd presiune i blocafj-| bine. Dacd este necesar, utilizati duze suplimentare care vin in kit. Apdsati comuta-
torul de alimentare (selecta(i modul de alimentare al maginii).

Jeon] =

PASUL 2: Apdsati butonul ,UNIT” pentru a selecta unitdfile de mdsurd. Apoi setaii presiunea doritd folosind butoanele
,~" sau ,+". Utilizati comutatorul de mod pentru a selecta modul de inaltd presiune. Dupd aceea, procesul de pompare
va incepe automat §i, de asemenea, se va opri automat cand este atins nivelul de presiune necesar. Dupd terminarea
pompei, rotifi ambele comutatoare (comutatorul modului pompd si comutatorul modului de alimentare) in pozifia oprit.

——
| leev] @
K113
—
#|[go0] =
K113

_
= [To|e

ALIMENTAREA VEHICULULUI IN MOD PRESIUNE JOSA
1. Pornifi motorul masinii inainte de a conecta cablul de alimentare.
2. Conectafj cablul de alimentare al vehiculului la o prizd de curent continuu.

3. Pentru a scoate aerul, conectati un furtun de mare capacitate la admisia compresorului de aer. Pentru a umfla, conectafj
un furtun de mare capacitate la iesirea compresorului de aer si rdsucifi furtunul pentru a-l bloca pe loc.
www.konner-sohnen.com | 3



4. Atasati un furtun de mare capacitate la obiectul de joasd presiune (utiliza(i duze de umflare dacd este necesar, instalate

corect inainte de utilizare).
[aev] ]

Apdsati butonul ,, UNIT” pentru a selecta unitdtile de mdsurd. Apoi setati presiunea doritd folosind butoanele ,~" sau ,+".
Utilizati comutatorul de mod pentru a selecta modul de joasd presiune. Dupd aceea, procesul de pompare va incepe
automat si, de asemenea, se va opri automat cand este atins nivelul de presiune necesar. Dupd atingerea nivelului de
presiune necesar., rotiti ambele comutatoare in pozitia , OPRIT".

ALIMENTAREA DE LA RETEA ELECTRICA TN MOD PRESIUNE JOASA

T
A
v

!

T
e
®

PSI BAR  KPA

=

®

2

Conectati cablul de alimentare la o prizd de uz casnic din casa dvs. Pentru a umfla,
conectali un furtun de mare capacitate la iesirea compresorului de aer si rdsucifi
‘Q m — furtunul pentru a-| bloca pe loc. Pentru a evacua aerul, conectati un furtun de mare
N i (apaditate la admisia compresorului de aer. Atasati 0 duzd cu debit mare la un obiect cu
presiune scdzutd. Dacd este necesar, utilizati duze suplimentare. Apdsati comutatorul de
alimentare (selectafi modul de alimentare de la re{ea).

ALIMENTARE DE LA RETEA ELECTRICA N MOD
DE INALTA PRESIUNE

Conectalj cablul de alimentare la o prizd de uz casnic | @& o
din casa dvs. N id = NS

Conectali supapa de umflare la obiect la presiune
ridicatd. Dacd este necesar, utilizai duze suplimentare.

Apdsati butonul ,UNIT" pentru a selecta unitdtile de mdsurd. Apoi setati presiunea doritd folosind butoanele ,~" sau ,+".
Utilizati comutatorul de mod pentru a selecta modul de inaltd presiune. Dupd aceea, procesul de pompare va incepe
automat si, de asemenea, se va opri automat cand este atins nivelul de presiune necesar. Rotifi ambele intrerupdtoare
in pozitia , OFF".

1. Instalati duza asa cum se aratd in figura de mai jos.
2. Setati presiunea doritd si scoatefi acul imediat ce nivelul de presiune dorit este atins.

100 PS1=689.47 KPA=6.89 BAR

www.konner-sohnen.com | 4
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CONDITII DE GARANTIE

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12 luni pentru
persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data achiziiondrii echipa-
mentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concordantd cu instruciunile de folosire).
Vanzdtorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzdtorul pentru solici-
tarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/
inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului si nu se extinde asupra uzurii
consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.).
Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile de reparatie
sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi aplicatd 0 noud garantie pentru
echipament.

Certificatul de garantie trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. in cazul pierderii certificatului de garante,
acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa prezinte o copie docu-
mentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Certificatul de garantie atasat la livrarea
produsuluiin timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte
cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia de a citi si de a lua la cunostinid condiiile de garantie mentjonate
in certificatul de garantie si instructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea centrului de
service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contracost, 1a solicitarea
clientului.

CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ACOPERA:

- Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte componente), inclusiv
cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea ghefii), prezenta corpurilor strdine in interiorul unitdtji;

- Pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizarii dispozitivului in alte scopuri decat cele men-
fionate in acest manual, supraincdrcarea dispozitivului si nerespectarea regulilor de conectare la refea. Semnele de
supraincdreare a dispozitivului sunt: topirea sau decolorarea pieselor prin expunerea la temperaturi ridicate, zgarieturi,
deteriorarea bujiei. De asemeni, garantia nu se extinde asupra functiondrii defectuoase a regulatorului de tensiune, in
urma exploatdrii necorespunzdtoare a echipamentului;

- Reviziile nu au fost facute conform indicaiilor producdtorului, echipamentul a functionat cu combustibilul si ulei murdar,
sau contaminarea sistemului de rdcire;

- Pentru piese si componente de uzurd rapidd (bujii, injectoare, scripeti, elemente de filtrare si sigurantd, baterii, sigu-
ranie, curele, garnituri de cauciug, arcuri de intindere, osii, startere manuale, ulei, compenente set, suprafete de lucru,
furtunuri, lanfuri si anvelope);

- Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice;

- Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si @ materialelor neoriginale, a uleiurilor necorespunzdtoare
etc,;

- Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau scdzutd, inghet,
incendii, dezastrele naturale etc., sau consecinte ce decurg din acestea;

- Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd);

- Defecte apdrute in timpul utilizdrii acestui echipament in scopurilegate de activitdtile antreprenoriale; - absenta semnd-
turii personale a proprietarului pe certificatul de garantie;

- Obligatiile de garantie se anuleazd In cazul incdlcdrii conditiilor de transportare si depozitare, montarea incorectd sau
neglijentd, conectarea incorectd la refeaua electrica.

www.konner-sohnen.com | 5
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{ } EC Declaration of Conformity
¥x¥ Nr. 160

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Jump starter with air compressor "Kénner & S6hnen”
Type / Model: KS JS-2000

"Kénner & Sohnen”

S P20, KS P30

Product:
Type / Model:

The statement i
an assessment
manufacturer
product sam
at disposal of

a single evaluation of above
ole production and does not
ensure that all product in series
ied in this report. The applicant
petent all the right.

d products. It does not imply
e use of the test lab. logo. The
tion are in conformity with the
ole technical report

Applied ECD s: 2014/30/EU Electromagn
EU RoHS 11/65/EU Anex ||
and amending Anex (EU) 2

patibility Directive (EMC)
ing Anex 2015/863/EU

Applied Standards: 4-1:2021, EN IEC 550
0-3-2:2019/A1:2021,EN 6
EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020,

EN 61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014+A1:2017,

EN 61000-4-6:2014, EN 61000-4-8/2010,

EN IEC 61000-4-11:2020

[EC 62321-5:2013&IEC 62321-4:2013+A1:2017&

IEC 62321-7-2:2017 & IEC 62321-6:2015 & IEC 62321-8: 2017
& [EC 62321-3-1:2013 & IEC 62321 -7-1:2015

13/A2:2021

DIMAX
Issued Date: 2023-08-10 Y
Place of issue: Duesseldorf gl X g
General director: Fomin P. 7
23 /O Tomm

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark
above can be used under the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and
compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH Flinger
Broich 203 -FortunaPark- 40235
Diisseldorf, Deutschland

www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International Poland Sp.z 0.0.
Polska, Warczawska,

3068 05-082 Stare Babice,
info.pl@dimaxgroup.de

www.konner-sohnen.com

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,
ByN. EnektporexHiuna 47,
02222, m. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua
www.konner-sohnen.com




